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1. Description

Le régulateur de systeme ECR450 est un appareil de
réglage universel pour systémes solaires thermiques. Il a
été préprogrammé pour 19 systéemes solaires de base et
permet la régulation d'installations d'envergure, des plus
simples aux plus complexes.

L'appareil de réglage est en deux parties et se compose
d'une unité de base avec entrées et sorties et d'une unité de
commande a part, connectée a l'unité de base par un bus.
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Sa distance a l'unité de base ne doit pas dépasser plus de
1000 metres.

Lunité de base est concue pour un montage sur rail DIN.
L'appareil de réglage est disponible pour un montage
dans une armoire de commande sur site ou complétement
prémonté dans un boitier mural avec unité de commande
intégrée.

Le régulateur est doté d'une fonction de guidage par menu
multilinque et d'un écran graphique affichant le schéma de
l'installation, ainsi que les valeurs d'exploitation actuelles.

© Design moderne et attrayant
° Interface utilisateur simple et intuitif

« Ecran graphique avec affichage du schéma de
lUinstallation et des valeurs d'exploitation

» Systeme Split, unité de base et unité de commande
séparées

> Disponible complétement prémonté en boitier mural
ou indépendant pour montage en armoire électrique

© Enrégistreur de données intégré pour l'enrégistrement
des valeurs de linstallation

» Fonction de compteur de chaleur intégrée combinée
avec compteur volumétrique V40

Unité de commande (écran)
Boitier mural

Régulateur ECR 450
Bornes de raccordement

Ouvertures de cable et
décharge de traction

Raccordement au réseau
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ECR 450

2. Dimensions et caractéristiques techniques

|

|

130

Toutes les dimensions

sonten mm

Alimentation électrique
Puissance absorbée max.
Connecteurs

Type de protection
Classe de protection
Température ambiante
Montage

Affichage

Utilisation

Puissance de commutation max.

Entrées analogiques
Entrées numériques
Sorties analogiques
Sorties relais

Sorties analogiques
Intensité

Relais externe

Sorties numériques
Capteurs connectables
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230V

20 VA

Bornes a vis enfichables

IP 20 selon EN60529

[I'selon EN60730

de 0°a +50°C

Montage mural ou intégration dans armoire de commande
Ecran graphique

Via trois boutons poussoirs et une molette
4 A

10 pces

5 pces

2 pces

10 pces

0-12VDC

20 mA, anti court-circuit

12VDC

230 VAC/4A

NTC, PTC, Pt1000
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3. Sommaire des applications

Cing systémes solaires de base sont programmés sur
l'appareil de réglage ECR450. Ils peuvent étre complétés
de fonctions complémentaires (macros).

3.1 Matrice des applications

Une application de base peut étre complétée des macros
affichées en haut de 'écran.

Pour l'extension d'une application de base par une macro
correspondante, seule une des macros No. 1-3, resp. 4-5
peut étre sélectionnée.

Le systeme de base sélectionné est affiché a 'écran avec
la macro sélectionnée et les parametres systemes actuels.

Les macros 1-3, resp. 4-5, s'excluent mutuellement et ne
peuvent pas étres activées simultanément.

Les macros 6, 7, 8 et 9 peuvent étre ajoutées a toutes les
applications.

Application base Macro 1 Macro 2 Macro 3 Macro 4 Macro 5
10 10 + M1 10 + M2
P “'@ ) P ol el N
3] (=]
N PaE
By .
Macro 6 Macro 7 Macro 8 Macro 9
+Ms +M8 +M9
< =~

2¢eme circuit collecteur

Pompe de circulation Sonde crépusculaire

Compteur de chaleur
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3.2 Affichage du schéma

Le schéma des combinaisons sélectionnées d'application  sont indiquées sur le schéma pendant le fonctionnement.
de base et de macro est affiché sur 'écran de l'appareil de  Les macros 6, 7, 8 et 9 ne sont pas affichées sous forme de
réglage. Les valeurs de températures actuelles des sondes ~ schéma mais de valeur [p.ex. température ou kWh).

Grundapplikation Nr. mit Makro 1 mit Makro 2 mit Makro 3

Exemple d'affichage

En cas de sélection de l'application de base 10 sans macro, le schéma d'installation suivant est affiché a l'écran lorsque
'appareil de réglage est en fonctionnement:

Lesvaleurs de température correspondenta l'état actuel de l'installation.
Un contréle facile de l'état de linstallation est ainsi garanti a tout
moment.

37,8°C
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3.3 Appercu des applications

Application de base 10

Makro 7 Makro 8

B1 (E1) B9 (E9)
\}® Makro 6
M10
(R10)
£ 1= ZIRK
!
- ww
M1 G £y M2 N
) achladung
®R1) 82 Extern
Makro 9 AR
(E7) -—.—.— Externe
B7 41 Réalimentation
g '
]
o
[N e
Q
B10 B8
(E10) (E8)

Affichage sur l'écran du régulateur:

Charge d'un accumulateur a partir de la différence de
température entre la sonde de collecteur et la sonde
d'accumulateur au moyen d'une pompe de recirculation

solaire.

Sonde nécessaire:

Extensibles par macros:

1 x sonde de collecteur M6 = pompe de circulation

1 x sonde d'accumulateur M7 = 2eme circuit collecteur
M8 = sonde crépusculaire

(pour l'application représentée ci-dessus) M9 = compteur de chaleur
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Application de base 10 avec macro 1

Makro 7 Makro 8

B1 (E1) B9 (E9)
N\ Makro 6
M10
(R10)
T
; 017 2R
(R8) % (R9) i
ww
| Y8

M1 £y M2
(R1) O N7 (R2)
Makro 9
(E7)
al
3‘7 §J_ . Nachladung
i -4} Extern
o VAR
R+, 4| - — Exteme
B10 §s Réalimentation
(E10) (E8)

Charge d'un accumulateur a partir de la différence de
température entre la sonde de collecteur et la sonde
d'accumulateur au moyen d'une pompe de recirculation
solaire.

Commande supplémentaire d'une soupape de commu-
tation de circulation pour la réaffectation de
l'accumulateur via linstallation de circulation a partir
des températures de l'accumulateur.

Sonde nécessaire: Extensibles par macros:

1 x sonde de collecteur M6 = pompe de circulation

3 x sondes d'accumulateur M7 = 2eéme circuit collecteur
M8 = sonde crépusculaire

(pour l'application représentée ci-dessus) M9 = compteur de chaleur
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Application de base 10 avec macro 2

) &

Makro 6
M10

M8 £l 7= ZIRK
(R8) i i

Makro 7 Makro 8
B1(E1) | B2(E2) B9 (E9)
""2‘.“-;\. %
\'.\\\-'\
Y
\}
\S
\3
\.
\3
!
______________ -
£ M2
7 (R2)
Makro 9
(E7)
B7
Q@
1
gy B
| BN | Iy
s
B10 B8
(E10) (E8)

Affichage sur l'écran du régulateur:

Sonde nécessaire:

1 x sonde de collecteur
3 x sondes d'accumulateur

[pour l'application représentée ci-dessus)
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ww

Ll

?-i. _ Nachladung
4 — Extern

o AR

----- — Externe
Réalimentation

Charge d'un accumulateur a partir de la différence de
température entre la sonde de collecteur et la sonde
d'accumulateur au moyen d'une pompe de recirculation
solaire.

Commande supplémentaire d'une pompe de circulation
pour la réaffectation de l'accumulateur a partir des
températures de l'accumulateur.

Extensibles par macros:

M6 = pompe de circulation
M7 = 2eme circuit collecteur
M8 = sonde crépusculaire
M9 = compteur de chaleur




Application de base 10 avec macro 3

&

Makro 7 Makro 8
B1(E1) | B2(E2) B9 (E9)
r “&'\ %
NN
\\'.\Q'\_
\.
N,
\.
\.
\}
!
______________ -
&y M2
N (R2)
Makro 9
(E7)
B7
Q
1
| o I
Loy
S
B10 B8
(E10) (E8)

Makro 6

M10
(R10)
747~ ZIRK

Nachladung
£ — Extern
WARS
.—.—— Externe

; Réalimentation

Sonde nécessaire:

1 x sonde de collecteur
3 x sondes d'accumulateur

(pour l'application représentée ci-dessus)
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Charge d'un accumulateur a partir de la différence de
température entre la sonde de collecteur et la sonde
d'accumulateur au moyen d'une pompe de recirculation
solaire.

Commande supplémentaire d'une pompe de circulation
pour la réaffectation de 'accumulateur a partir des
températures de 'accumulateur.

Extensibles par macros:

Mé = pompe de circulation
M7 = 2éme circuit collecteur
M8 = sonde crépusculaire
M9 = compteur de chaleur
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Application de base 11

Makro 7 Makro 8
B1(EN | B2(E2) B9 (E9)
M1 &y M2
(R1) e N,/ (R2)
Makro 9
(E7)
B7
Q@
1
et
==ty
B10 B8
(E10) (E8)

Makro 6

M10
(R10)
747~ ZIRK

Nachladung
Extern

4
Externe
Réalimentation

Sonde nécessaire:

1 x sonde de collecteur

2 x sondes d'accumulateur

[pour l'application représentée ci-dessus)
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Charge en couche d'un accumulateur a partir de la
différence de température entre la sonde du collecteur
et celle de l'accumulateur au moyen de la pompe de
recirculation solaire et de la soupape de commutation.
Commande de la soupape de commutation a partir de la
différence de température entre 'accumulateur
inférieur/supérieur et la température du collecteur.

Extensibles par macros:

M6 = pompe de circulation
M7 = 2eme circuit collecteur
M8 = sonde crépusculaire
M9 = compteur de chaleur




Application de base 11 avec macro 4

Makro 7 Makro 8

B1 (E1) B9 (E9)
\}@ Makro 6
M10
= (R10)
N {77~ ZIRK
< !
\ ’—‘— Ww
) (R8) N (R9)
Y8
M1 &y M2
(R1) e ~ "(R2)
Makro 9
(E7)
%‘7 ) Nachladung
! <} Extern
o VAR
K . [0t — Exteme
B10 I?:B Réalimentation
(E10) (E8)

Charge en couche d'un accumulateur a partir de la
différence de température entre la sonde du collecteur
et celle de l'accumulateur au moyen de la pompe de
recirculation solaire et de la soupape de commutation.
Commande de la soupape de commutation a partir de la
différence de température entre l'accumulateur
inférieur/supérieur et la température du collecteur.
Commande supplémentaire d'une soupape de
commutation de circulation pour la réaffectation de
'accumulateur via linstallation de circulation a partir
des températures de 'accumulateur.

Sonde nécessaire:

Extensibles par macros:

1 x sonde de collecteur Mé = pompe de circulation
3 x sondes d'accumulateur M7 = 2eéme circuit collecteur

M8 = sonde crépusculaire
(pour l'application représentée ci-dessus) M9 = compteur de chaleur
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Application de base 11 avec macro 5

Makro 7 Makro 8
B1(E1) | B2(E2) B9 (E9)
"“&_\ \}E
N\
N,
N
\.
\3
N,
\}
N,
hl
e —————— -
M1 &y M2
(R1) e ~ "(RZ)
Makro 9
(E7)
B7
@
[
g B
B10 B8
(E10) (E8)

Affichage sur l'écran du régulateur:

Sonde nécessaire:

1 x sonde de collecteur
3 x sondes d'accumulateur

(pour l'application représentée ci-dessus)
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Makro 6
M10
(R10)
(T4~ ZIRK

M8 ’—t— ww
(R8)
©

i1
?—i_ ~ Nachladung
4} Extern

o AR

..... — Externe
Réalimentation

Charge en couche d'un accumulateur a partir de la
différence de température entre la sonde du collecteur
et celle de l'accumulateur au moyen de la pompe de
recirculation solaire et de la soupape de commutation.
Commande de la soupape de commutation a partir de la
différence de température entre 'accumulateur
inférieur/supérieur et la température du collecteur.
Commande supplémentaire d'une pompe de

circulation pour la réaffectation de l'accumulateur

a partir des températures de l'accumulateur.

Extensibles par macros:

Mé = pompe de circulation
M7 = 2éme circuit collecteur
M8 = sonde crépusculaire
M9 = compteur de chaleur




Application de base 12

Makro 7 Makro 8
B1(EN | B2(E2 B9 (E9)
. \§® Makro 6,
NN
NN M10
A, (R10)
> {Tv - ZIRK
O |
N Ww
] ®7) L (R6)
Y6
M1 vy M2
(R1) e ":;"(R2) - Nachladung
4 )— Extemn
Makro 9 Q WARS
(E7) St — Externe
B7 4] Réalimentation
@ '
i
I‘T;_| !
N ey
A%
B10 B8
(E10) (E8)

Affichage sur l'écran du régulateur:

Sonde nécessaire:

1 x sonde de collecteur

2 x sondes d'accumulateur

(pour l'application représentée ci-dessus)
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Gestion de deux accumulateurs a partir de la

différence de température entre la sonde du collecteur
et celle de l'accumulateur au moyen de la pompe de
circulation solaire et de la soupape de commutation.
Commande de la soupape de commutation a partir de la
différence de température entre l'accumulateur
inférieur et la température du collecteur.

Extensibles par macros:

Mé = pompe de circulation
M7 = 2eme circuit collecteur
M8 = sonde crépusculaire
M9 = compteur de chaleur
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Application de base 12 avec macro 4

Makro 7 Makro 8

B1(E1) ! B2(E2) B9 (E9)
"{X\' \:® Makro 6
N
N M10
N (R10)
\ T ZIRK
R I s
\ i
' l L ww
e i R7) % (R6) (R8) % (R9)
v | n
M1 &y M2
(R1) e N/ (R2)
Makro 9
(E7)
y -I
??7 ?—'_ . Nachladung
' 44— Extern
o AR
Tl :\ ----- — Externe
B10 §8 Réalimentation
(E10) (ES8)

Gestion de deux accumulateurs a partir de la

différence de température entre la sonde du collecteur
et celle de l'accumulateur au moyen de la pompe de
circulation solaire et de la soupape de commutation.
Commande de la soupape de commutation a partir de la

différence de température entre 'accumulateur

inférieur et la température du collecteur.

Commande supplémentaire d'une soupape de
commutation de circulation pour la réaffectation de
['accumulateur via l'installation de circulation a

partir des températures de 'accumulateur.

Sonde nécessaire:

Extensibles par macros:

1 x sonde de collecteur Mé = pompe de circulation

3 x sondes d‘accumulateur M7 = 2eme circuit collecteur
M8 = sonde crépusculaire

[pour l'application représentée ci-dessus) M9 = compteur de chaleur
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Application de base 12 avec macro 5

Makro 7 Makro 8
B1(EN | B2(E2) B9 (E9)

\}a. Makro 6
M10
(R10)
T
£ : ZIRK
M8 ’—x_ WW
R7) %‘ (R6) gg’
Y6
M1 ey M2
(R1) e N7 (R2)
Makro 9
(E7)
\ Ml
??7 ?—'_ . Nachladung
' 44— Extern
o VAR
<] L ----- — Externe
B10 B8 Réalimentation
(E10) (E8)

Sonde nécessaire:

1 x sonde de collecteur
3 x sondes d'accumulateur

(pour l'application représentée ci-dessus)
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Gestion de deux accumulateurs a partir de la

différence de température entre la sonde du collecteur
et celle de l'accumulateur au moyen de la pompe de
circulation solaire et de la soupape de commutation.
Commande de la soupape de commutation a partir de la
différence de température entre l'accumulateur
inférieur et la température du collecteur.

Commande supplémentaire d'une pompe de

circulation pour la réaffectation de 'accumulateur

a partir des températures de l'accumulateur.

Extensibles par macros:

Mé = pompe de circulation
M7 = 2eéme circuit collecteur
M8 = sonde crépusculaire
M9 = compteur de chaleur
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Application de base 13

Makro 7 Makro 8

B1EN | B2E2 B9 (E9)

S

M1 e M2
(R1) e N /'(RZ)
Makro 9
(E7): (E6)
B7 : B6
K,
1 I
| o I
Loy
Q
B10 B8
(E10) (E8)

Sonde nécessaire:

1 x sonde de collecteur
3 x sondes d'accumulateur

[pour l'application représentée ci-dessus)
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Makro 6

M10

(R10)

{1 +—- ZIRK
|
L ww

4

Nachladung
44— Extern
o VAR
----- — Externe

Réalimentation

Charge en couche d'un accumulateur a partir de la
différence de température entre la sonde du collecteur
et celle de l'accumulateur au moyen de la pompe de
recirculation solaire, l'échangeur de chaleur a plaque et
la soupape de commutation. Commande de la pompe
secondaire a partir de la différence de température entre
['accumulateur et l'entrée du circuit solaire.

Extensibles par macros:

M6 = pompe de circulation
M7 = 2eme circuit collecteur
M8 = sonde crépusculaire
M9 = compteur de chaleur




Application de base 13 avec macro 4

Makro 7 Makro 8

B1 (E1) B9 (E9)
Makro 6
\% M10
(R10)
{17 ZIRK
[
(R8) & (R9) T Ww

M1 & M2
(R1) e N (R2)
Makro 9
;1
(E7) ?-l_ ~ Nachladung
B7 <4 Y— Extern
X o WARS
— 4 I\l o~ m T — Externe
<] L Réalimentation
Q
B10 B8
(E10) (E8)

Charge en couche d'un accumulateur a partir de la
différence de température entre la sonde du collecteur
et celle de l'accumulateur au moyen de la pompe de
recirculation solaire, 'échangeur de chaleur a plaque et
la soupape de commutation. Commande de la pompe
secondaire a partir de la différence de température entre
['accumulateur et l'entrée du circuit solaire.
Commande supplémentaire d'une soupape de
commutation de circulation pour la réaffectation de
l'accumulateur via l'installation de circulation a

partir des températures de l'accumulateur.

Sonde nécessaire:

Extensibles par macros:

1 x sonde de collecteur Mé = pompe de circulation
4 x sondes d'accumulateur M7 = 2eéme circuit collecteur

M8 = sonde crépusculaire
(pour l'application représentée ci-dessus) M9 = compteur de chaleur
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Application de base 13 avec macro 5

Makro 7 Makro 8

B1(E1) | B2(E2) B9 (E9)
_. 8 \}a Makro 6
M10
(R10)
¢T
i 1= ZIRK
M8 s i
23)) ———Lww
M1 ey M2
(R1) e N/ (R2)
Makro 9
(E7) ] Nachladung
B] -4 )— Extern
ki o WARS
— I\l o~ B | T — Externe
] L Réalimentation
S
B10 B8
(E10) (E8)

Charge en couche d'un accumulateur a partir de la
différence de température entre la sonde du collecteur
et celle de l'accumulateur au moyen de la pompe de
recirculation solaire, l'échangeur de chaleur a plaque et
la soupape de commutation. Commande de la pompe

secondaire a partir de la différence de température entre
['accumulateur et l'entrée du circuit solaire.
Commande supplémentaire d'une pompe de
circulation pour la réaffectation de 'accumulateur a
partir des températures de 'accumulateur.

Sonde nécessaire:

Extensibles par macros:

1 x sonde de collecteur Mé = pompe de circulation

4 x sondes d'accumulateur M7 = 2eme circuit collecteur
M8 = sonde crépusculaire

[pour l'application représentée ci-dessus) M9 = compteur de chaleur
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Application de base 14

Makro 7 Makro 8
B1EN | B2(€2) B9 (9)

BN \}39 Makro &
g \_-\ i M10
i (R10)

! A7 ZIRK
|

_i—WW

(R7) (R6)

Y6
M1 e M2
(R1)e '\/'(RZ)
Makro 9 T
Al
g577) gzg) ?—l_ . Nachladung
g lo 4} — Extern
: | o VAR
—— i I\l @&y e Tt — Externe
<l S Réalimentation
B10 B8
(E10) (E8) (R5)

Charge en couche de deux accumulateurs a partir de la
différence de température entre la sonde du collecteur
et celle de l'accumulateur au moyen de la pompe de
recirculation solaire, 'échangeur de chaleur a plaque et
la soupape de commutation. Commande de la pompe
secondaire a partir de la différence de température entre
['accumulateur et l'entrée du circuit solaire.

Sonde nécessaire:

Extensibles par macros:

1 x sonde de collecteur Mé = pompe de circulation

3 x sondes d'accumulateur M7 = 2eéme circuit collecteur
M8 = sonde crépusculaire

(pour l'application représentée ci-dessus) M9 = compteur de chaleur
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Application de base 14 avec macro 4

Makro 7 Makro 8

B1EN | B2(E2) B9 (E9)

R

M1 £ M2
(R1) e N (R2)

Makro 6

M10
(R10)
! (L -tr- ZIRK
| |

i I—L_WW

.|
Lt

B10 B8
(E10) (E8)

M5
(R5)

v
(R8) % (R9)
Y8

(R7) % (R6)

Y6

) Nachladung
<4 — Extern

W
o WAmS

..... — Externe
Réalimentation

Sonde nécessaire:

1 x sonde de collecteur
4 x sondes d'accumulateur

[pour l'application représentée ci-dessus)
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Charge en couche de deux accumulateurs a partir de la
différence de température entre la sonde du collecteur
et celle de l'accumulateur au moyen de la pompe de
recirculation solaire, l'échangeur de chaleur a plaque et
la soupape de commutation. Commande de la pompe
secondaire a partir de la différence de température entre
['accumulateur et l'entrée du circuit solaire.
Commande supplémentaire d'une soupape de
commutation de circulation pour la réaffectation de
['accumulateur via l'installation de circulation a

partir des températures de 'accumulateur.

Extensibles par macros:

M6 = pompe de circulation
M7 = 2eme circuit collecteur
M8 = sonde crépusculaire
M9 = compteur de chaleur




Application de base 14 avec macro 5

Makro 7 Makro 8

B1 (E1) BY (E9) Makro 6
\:@) M10
(R10)
£ 1- ZIRK
!
M8 ww
(R8)
(R7)%(R6) @
Y6
M1 & M2
(R1) e ~ J'(RZ)
_._Makro 9
(E7): (E6) Nachladung
%‘7 B‘,G -{,j)— Extern
: I o VAR
== i I\ g s | T — Externe
L & Réalimentation
B10 B8
(E10) (E8) (R5)

Charge en couche de deux accumulateurs a partir de la
différence de température entre la sonde du collecteur
et celle de l'accumulateur au moyen de la pompe de
recirculation solaire, 'échangeur de chaleur a plaque et
la soupape de commutation. Commande de la pompe
secondaire a partir de la différence de température entre
['accumulateur et l'entrée du circuit solaire.
Commande supplémentaire d'une pompe de

circulation pour la réaffectation de 'accumulateur

a partir des températures de l'accumulateur.

Sonde nécessaire: Extensibles par macros:

1 x sonde de collecteur Mé = pompe de circulation

4 x sondes d'accumulateur M7 = 2eéme circuit collecteur
M8 = sonde crépusculaire

(pour l'application représentée ci-dessus) M9 = compteur de chaleur
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Application de base 20

Makro 7 Makro 8
B1 (E1) B9 (E9)
\\® Makro 6
M10
(R10)
(g~ ZIRK
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Affichage sur l'écran du régulateur:

Sonde nécessaire:

1 x sonde de collecteur
2 x sondes d'accumulateur

[pour l'application représentée ci-dessus)

Version 07/2019

Charge en couche d'un accumulateur a partir de la
différence de température entre la sonde du collecteur
et celle de l'accumulateur au moyen de la pompe de
recirculation solaire et 'échangeur de chaleur a plaque.
Commande de la pompe secondaire a partir de la
différence de température entre l'accumulateur et
l'entrée du circuit solaire.

Extensibles par macros:

M6 = pompe de circulation
M7 = 2eme circuit collecteur
M8 = sonde crépusculaire
M9 = compteur de chaleur




Application de base 20 avec macro 1

Makro 7 Makro 8
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Charge en couche d'un accumulateur a partir de la
différence de température entre la sonde du collecteur
et celle de l'accumulateur au moyen de la pompe de
recirculation solaire et l'échangeur de chaleur a plaque.
Commande de la pompe secondaire a partir de la

différence de température entre 'accumulateur et

'entrée du circuit solaire.

Commande supplémentaire d'une soupape de
commutation de circulation pour la réaffectation de
l'accumulateur via l'installation de circulation a
partir des températures de ['accumulateur.

Extensibles par macros:

Sonde nécessaire:

1 x sonde de collecteur Mé = pompe de circulation

4 x sondes d'accumulateur M7 = 2eme circuit collecteur
M8 = sonde crépusculaire

(pour l'application représentée ci-dessus) M9 = compteur de chaleur
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Application de base 20 avec macro 2

Makro 7 Makro 8
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Affichage sur l'écran du régulateur:

Charge en couche d'un accumulateur a partir de la
différence de température entre la sonde du collecteur

et celle de l'accumulateur au moyen de la pompe de
recirculation solaire et l'échangeur de chaleur a plaque.
Commande de la pompe secondaire a partir de la
différence de température entre l'laccumulateur et
l'entrée du circuit solaire.

Commande supplémentaire d'une pompe de

circulation pour la réaffectation de l'accumulateur

a partir des températures de l'accumulateur.

Extensibles par macros:

Sonde nécessaire:

1 x sonde de collecteur Mé = pompe de circulation
4 x sondes d'accumulateur M7 = 2eme circuit collecteur
M8 = sonde crépusculaire

(pour l'application représentée ci-dessus) M9 = compteur de chaleur
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